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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2014. dprilis 14.)

a vakok, latdssériiltek és nyomtatott széveget haszndlni képtelen személyek megjelent miivekhez
valé hozziférésének megkonnyitésérdl sz6l6 marrakesh-i szerzGdésnek az Eurdpai Unidé nevében
torténd aldirdsarol

(2014/221/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérsl szolé szerzédésre és killonosen annak 114. és 207. cikkére, Gsszefiiggésben
annak 218. cikkének (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Uni6t, a 2010/48/EK tandcsi hatdrozatnak (') megfelel6en, 2011. janudr 22. 6ta kotelezi az ENSZ fogyatékos-
saggal €16 személyek jogairdl sz6l6 egyezménye, melynek rendelkezései az unids jogrend szerves részét képezik.

(2) A Tandcs 2012. november 26-dn felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy az Eur6pai Uni6 nevében targyaldsokat foly-
tasson a Szellemi Tulajdon Vildgszervezetével a nyomtatott szoveg olvasdsiban akadalyozott személyek kony-
vekhez valé hozzaférésének javitasarol sz616 nemzetkézi megallapoddsrol.

(3) A marrakesh-i diplomaciai konferencia keretében 2013. junius 17. és 28. kozott folytatott tirgyaldsok a vakok,
latassériiltek és nyomtatott szoveget haszndlni képtelen személyek megjelent mivekhez valé hozzaférésének
megkonnyitésérdl sz616 marrakesh-i szerz6dés (,marrakesh-i szerz8dés”) 2013. jinius 27-i elfogaddsdval sikeresen
zdrultak.

(4) A marrakesh-i szerz6dés olyan nemzetkozi szabélyokat dllapit meg, amelyek biztositjdk, hogy a vakok, latdssé-
rilltek és nyomtatott szoveget egyéb okbdl haszndlni képtelen személyek javdra a szerzdi jog tekintetében nemzeti
szinti korldtozdsokat, illetve kivételeket alkalmazzanak, tovdbbd lehet6vé teszik a hozzéférhetd formdtumd,
szerz6i jogi kivételek és korldtozasok mellett megjelent miivek nemzetkdzi cseréjét.

(5) A marrakesh-i szerz6dés az elfogaddsat kovetSen egy évig 4ll nyitva aldirdsra barmely jogosult fél szdmdra. A szer-
z8dést — feltételezve annak egy késébbi idSpontban torténs megkotését — az Unid hatdskorébe tartozd kérdések
tekintetében az Unid nevében ald kell irni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A vakok, latdssériiltek és nyomtatott széveget haszndlni képtelen személyek megjelent miivekhez valé hozzaférésének
megkonnyitésérdl szolé marrakesh-i szerz8désnek (%) az Unié nevében torténd aldirdsdra a Tandcs felhatalmazdst ad,
feltételezve a szerz6dés megkotését

(") ATandcs 2009. november 26-i 2010/48/EK hatdrozata a fogyatékossaggal €16 személyek jogairdl sz616 ENSZ-egyezménynek az Eur6pai
Kozosség dltal torténs megkotésérsl (HLL 23.,2010.1.27., 35.0.)
() A marrakesh-i szerz8dés szovegét a megkotésérdl sz616 hatdrozattal egyiitt hirdetik ki.
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2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a marrakesh-i szerz6désnek az Unid nevében torténd aldirdsira
jogosult személy(eke)t.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2014. dprilis 14-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. TSAFTARIS
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RENDELETEK

A TANACS 390/2014/EU RENDELETE
(2014. 4prilis 14.)

a 2014 és 2020 kozotti idGszakra vonatkoz6 ,,Eurépa a polgirokért” program létrehozdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérél sz6lé szerzddésre és kiilonosen annak 352. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamenteknek val6 tovabbitdsat kovetGen,
tekintettel az Eurépai Parlament egyetértésére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére ('),

tekintettel a Régidk Bizottsigdnak véleményére (%),

killonleges jogalkotasi eljards keretében,
mivel:

(1) Az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerz8dés 10. és 11. cikke szerint minden polgdrnak joga van ahhoz, hogy részt vegyen
az Uni6 demokratikus életében, és az Unid intézményeinek biztositaniuk kell, hogy a polgdrok és az érdekképvise-
leti szervezetek az Uni6 barmely tevékenységérdl véleményt nyilvanithassanak, és azokat nyilvdnosan megyvitat-
hassak, tovabbd az érdekképviseleti szervezetekkel és a civil tdrsadalommal nyilt, 4tlithaté és rendszeres parbe-
szédet kell fenntartaniuk.

(2) A Bizottsdg a 2010. marcius 3-dn kiadott EUROPA 2020 — Az intelligens, fenntarthat és inkluziv novekedés stra-
tégidja cimii kozleményével az Unié és a tagdllamok célja, hogy biztositsék a novekedést, a foglalkoztatdst, a
termelékenységet és a tarsadalmi kohéziét az elkovetkezd évtizedre.

(3)  Habdr szildrd és elismert jogokkal rendelkezd unids polgdrnak lenni vitathatatlanul hozzdadott értéket képvisel,
az Unié nem mindig hivja fel hatékony médon a figyelmet a szdmos gazdasdgi és szocidlis probléma megolddsa
és az unids szakpolitikai intézkedések kozott fenndllé kapcsolatra. Ennélfogva az eurdpai béke és stabilitds, a
hossza tavi fenntarthaté névekedés, az drstabilitds, a fogyasztok és a kornyezet hatékony védelme, valamint az
alapvet§ jogok érvényesitése terén elért meggy6z6 eredmények ellenére a polgdrok nem minden esetben érzik
tgy, hogy erésen kot6dnek az Uni6hoz.

(4)  Annak érdekében, hogy Eurépdt kozelebb hozzuk a polgdraihoz, és lehet6vé tegyiik szdmukra, hogy teljes
mértékben részt vegyenek egy minden eddiginél szorosabbanmitikodS Unié létrehozdsaban, transznaciondlis és
unids szintdi tevékenységek segitségével végrehajtott szdmos killonboz8 intézkedésre és osszehangolt erdfeszité-
sekre van sziikség. Az eurdpai polgari kezdeményezés egyediildllé médon lehetdséget kindl a polgdrok szdmara,
hogy kozvetlenill részt vegyenek az unids jogszabalyok alakitdsdban (%).

(5) A 1904/2006/EK eurépai parlamenti és tandcsi hatdrozat (*) cselekvési programot hozott létre, amely megerdsi-
tette a civil tdrsadalmi szervezetekkel és a telepiilésekkel val6 dllandé parbeszéd fenntartdsdnak és a polgdrok aktiv
bevondsa tdimogatdsinak sziikségességét.

1

() HLC299.,2012.10.4., 122. 0.

() HLC 277.,2012.9.13. 43.0.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011. februdr 16-i 211/2011/EU rendelete a polgari kezdeményezésrél (HL L 65., 2011.3.11., 1. 0.).
(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. december 12-i 1904/2006/EK hatdrozata a 2007-2013-as id6szakra az aktiv eurdpai polgar-
sdgot tdmogaté ,Eurdpa a polgdrokért” cimi program létrehozdsarél (HLL 378.,2006.12.27., 32.0.).
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(6) Az ,Eurdpa a polgdrokért” program (2007-2013) id6kozi értékeld jelentése, egy nyilvanos online konzultdcidval
és az érdekelt felek két egymadst kovetd konzultdcids iilésével egyiitt megerdsitette, hogy az 6j ,Eurdpa a polgéro-
kért” programot mind a civil tdrsadalmi szervezetek, mind pedig a kozrem(ikod6 magdnszemélyek relevansnak
tekintik, és létrehozdsdra szitkség van ahhoz, hogy szervezeti szinten befolydst gyakoroljon a kapacitdsépitésre, az
egyének szintjén pedig az unids tigyek irdnti érdekl6dés novekedését eredményezze. Ennek a rendeletenek ezért
létre kell hoznia egy 2014 és 2020 kozotti idGszakra vonatkozd ,Eurdpa a polgdrokért” programot (a tovab-
biakban: a program).

(7) A projektek témdit, azok helyi és regionalis kontextusba valé bedgyazottsdgdt, valamint az érdekeltek korének
osszetételét illetGen jelentds szinergidknak kellene létrejonniiik mas uniés programokkal, nevezetesen az oktatds,
a szakképzés, az ifjusdg, a sport, a kultira és az audiovizudlis dgazat, az alapvet§ jogok és szabadsdgok, a tarsa-
dalmi befogadds, a nemek kozotti egyenl8ség, a hatranyos megkiilonboztetés elleni kiizdelem, a kutatds és az
innovaci6, az informacids tarsadalom, a bévitési politika és az Unid kiliigyi tevékenysége teriiletén.

(8) A programnak kiilonbozg intézkedések széles korét kell felolelnie, és annak érdekében, hogy a kozélet valamennyi
teriiletén aktiv részvételre sarkalljon, magdban kell foglalnia tobbek kozott a polgdrok szdmadra szervezett taldlko-
z6kat, a polgari tigyeket érintd kapcsolattartdst és az ezekrdl folytatott vitdkat, unids szintli rendezvényeket, az
eur6pai torténelem meghatdrozé pillanatair6l valé ismeretterjesztést és reflexiot célzé kezdeményezéseket, az
Unié torténetével és az unids intézmények miikodésével kapcsolatos ismereteknek kiilonosen a fiatalok korében
val6 elmélyitésére irdnyul6 kezdeményezéseket, valamint az eurdpai politikai kérdésekrd] folytatott vitdkat.

(9) Az eurdpai lelkiismeretrd] és a totalitarizmusrél sz616, 2009. dprilis 2-i eurdpai parlamenti dlldsfoglalds, valamint
az eurdpai totalitdrius rendszerek dltal elkovetett blincselekményekre valé emlékezésrél sz616, 2011. junius 9-10-i
tandcsi kovetkeztetések hangstilyozzdk annak fontossdgat, hogy a mdlton valé tallépésnek és a jovs épitésének
eszkozeként elevenen drizzik a malt emlékét, tovabba kiemelik, hogy az Unid értékes szerepet jitszik az ezen
biinokre vonatkozé kollektiv emlékezet el@segitésében, megosztasaban és elémozditasaban. Ezért a torténelmi,
kulturélis és interkulturalis szempontok relevans voltdt szintén figyelembe kell venni, csakigy mint az emlékezés
és az eurdpai identitds kozott fenndllé kapcsolatokat.

(10) A program hatdsdnak és hosszt tava fenntarthatosdgdnak fokozasa érdekében a program horizontélis dimenzié-
janak gondoskodnia kell az eredmények valorizacidjarol és atadhatésdgarol. E célbdl gondoskodni kell arrdl, hogy
a beinditott tevékenységek kapcsolédjanak az unids politikai menetrendhez, és azokr6l megfeleld tajékoztatdst kell
nytjtani.

(11)  Tekintettel az Uniét jellemz8 tobbnyelviiségre, valamint az alulreprezentdlt csoportok integraldsdnak a sziikséges-
ségére, kiemelt figyelmet kell forditani arra, hogy valamennyi tagdllambél egyenld mértékben vonjuk be a polga-
rokat és a civil tirsadalmi szervezeteket, és biztositsuk részvételiiket a transznaciondlis projektekben és tevékeny-
ségekben.

(12) Egyrészrdl az elGcsatlakozdsi stratégidban részt vevs, csatlakozd és tagjelolt, valamint potencidlis tagjeldlt
orszdgok, mdsrészrdl az EGT-megéllapoddsban részt vevd EFTA-orszdgok — a velitk kotott megdallapoddsoknak
megfelel6en — az unids programok potencialis résztvevSinek mindsiilnek. A 2001/822/EK tandcsi hatdrozat (')
alapjdn tovdbbd a tengerentuli orszdgok és teriiletek jogosultak az e programban vald részvételre.

(13) A mély és fenntarthaté demokricia megvalésitdsa, illetve a virdgzé polgéri tarsadalom 1étrehozdsa kozos célja e
programnak és a 232/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatnak (). Az Unid - a
kozos értékek és elvek iranti kolcsonos elkotelezettség alapjan — kiemelt kapcsolat lehetGségét kindlja az Eurdpai
Szomszédsdgi Tamogatdsi Eszkoz hatdlya ald tartozé orszdgok szdmdra.

(14) Az e rendelet értelmében kommunikacids tevékenységekhez rendelt forrdsok hozzdjarulhatndnak az Unié politikai
prioritdsairdl sz6l6 intézményi szintli kommunikdcidhoz is, amennyiben azok kapcsolédnak e rendelet dltaldnos
célkitiizéseihez.

(15) A programot a Bizottsdggal és a tagallamokkal egytittmiikodve rendszeresen ellendrizni kell és fiiggetlen értéke-
lésnek kell aldvetni, hogy lehet6ség nyiljon az intézkedések megfelel§ végrehajtasdhoz szitkséges kiigazitasokra.

(") A Tandcs 2001. november 27-i 2001/822/EK hatdrozata az Eurdpai Kozosség és a tengerentili orszdgok és teriiletek tarsuldsdrdl
(wtengerentdli tarsuldsi hatdrozat”) (HL L 314.,2001.11.30., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. mdrcius 11-i 232/2014/EU rendelete az Eurdpai Szomszédsdgi Tamogatdsi Eszkoz 1étrehozé-
sar6l (HLL 77.,2014.3.15., 27. 0.).
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(16) Az Eurdpai Unié pénziigyi érdekeit ardnyos intézkedésekkel kell védeni a kiaddsi ciklus egészében, ideértve a
szabélytalansdgok megel6zését, feltdrdsat és kivizsgdldsat, a kdrba veszett, a jogtalanul kifizetett vagy a helyteleniil
felhasznalt forrdsok visszafizettetését, valamint adott esetben a kozigazgatdsi és pénziigyi szankciokat is, Gssz-
hangban al 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (') és a 1268/2012/EU felhatalma-
zdson alapul6 bizottsdgi rendelettel (3.

(17) A projektek nagysdgatol fiiggetleniil elényben kell részesiteni a jelent8s hatdssal bird projektekhez nytjtott tdmo-
gatdsokat, kilonosen ha azok az unids politikai menetrend alakitdsdban valé részvétel céljabol kozvetleniil
kapcsolddnak az unids politikdkhoz. Ezenfelil, a hatékony és eredményes pénzgazdalkodds elvét kovetve dtaldn-
yosszegek, atalanyfinanszirozas és egységkoltségek alkalmazasdval tovabb kell egyszertisiteni a program végrehaj-
tdsat.

(18) Annak érdekében, hogy folyamatos legyen a program dltal fedezett finanszirozdsi tdmogatds, ezt a rendeletet
2014. janudr 1-jétd] kell alkalmazni. A rendeletnek siirgésségi okokbdl a kihirdetését kovetSen haladéktalanul
hatélyba kell 1épnie.

(19) Mivel e rendelet céljdt — nevezetesen az ahhoz valé hozzdjarulast, hogy a polgdrok jobban megértsék az Unidt,
annak torténelmét és sokféleségét, tovabba az eurdpai polgdrsdg kiteljesedésének elémozditdsdt, illetve a lakossag
polgdri és demokratikus részvétele feltételeinek javitdsat — a tagdllamok nem tudjdk kielégitSen megvaldsitani, és
ezért a program transznaciondlis és multilaterdlis jellege miatt az unids szinten jobban megvaldsithat, az Unid
intézkedéseket hozhat az Eurépai Uniorél szol6 szerzédés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen.
Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelGen ez a rendelet nem 1épi tdl az e célok eléréséhez szik-
séges mértéket.

(20)  E rendelet a program tekintetében magédban foglal a program teljes idGtartamara vonatkozdan egy, a koltségvetési
egyiittmiikodésrsl és a pénzgazdalkodds hatékonysdgardl és eredményességérdl szold, az Eurdpai Parlament, a
Tandcs és a Bizottsag kozotti 2013. december 2-i intézménykozi megéllapodas (°) 18. pontja szerinti pénziigyi
referenciadsszeget, az Eurdpai Parlament és a Tandcs Eurdpai Unié miikodésérél szol6 szerz6désben meghatéro-
zott koltségvetési hatdskorének sérelme nélkiil.

(21) Az 1904/2006/EK hatdrozat alapjan 2013. december 31. el6tt megkezdett tevékenységek nyomon kovetésére
dtmeneti intézkedéseket kell elGirdnyozni.

(22)  Annak biztositdsa érdekében, hogy e rendelet végrehajtisa azonos feltételek kozott torténjen, a Bizottsigot a
program hatdlya és célkitiizései dltal szabott kereteken beliil végrehajtdsi hatdskorokkel kell felruhdzni. Ezeket a
hatadskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek () megfelelSen kell gyakorolni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Térgy és hatily

(1)  Ez a rendelet létrehozza a 2014. janudr 1. és 2020. december 31. kozotti idGszakra sz6l6 ,Eurdpa a polgdrokért”
elnevezésti programot (a tovdbbiakban: a program).

(2) Az Uniénak a polgdrokhoz valé kozelebb hozdsa dtfogd céljan beliill a program dltaldnos célkittizései a kovet-
kezdk:

a) hozzdjarulds ahhoz, hogy a polgdrok jobban megértsék az Unidt, annak torténelmét és sokféleségét;
b) az eurdpai polgirsdg el6mozditdsa és az unids szint(i polgari és demokratikus részvétel feltételeinek a javitdsa.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. oktdber 25-i 966/2012/EU, Euratom rendelete az Uni6 dltaldnos koltségvetésére alkalmazandd
pénziigyi szabalyokrol és az 1605/2002/EK, Euratom tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 298.,2012.10.26., 1. 0.).

(*) ABizottsdg 2012. oktober 29-i 1268/2012/EU felhatalmazason alapulé rendelete az Unié dltaldnos koltségvetésére alkalmazand6 pénz-
tigyl szabélyokrél sz6l6 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsi szabdlyairél (HL L 362,
2012.12.31, 1. 0.).

() HLC373.,2013.12.20., 1. 0.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011. februdr 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsira vonat-
koz6 tagallami ellenSrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltaldnos elveinek megéllapitdsar6l (HLL 55.,2011.2.28.,13. 0.).
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2. cikk
A program konkrét célkitiizései

A program a kovetkezd konkrét célkittizéseket fogalmazza meg, amelyeket transznacionélis szint(i vagy eurdpai dimen-
zidval rendelkezd fellépések révén kell végrehajtani:

a) vita, elmélkedés és hédldzatok kialakitdsdnak osztonzése révén az ismeretek bdvitése a torténelmi emlékezet, kozos
torténetiink és értékeink, valamint az Unid célja, azaz a béke, az dltala vallott értékek és népei jolétének el6mozditdsa

tekintetében;

b) az unids szintli demokratikus és polgdri részvétel osztonzése az unidés dontéshozatali folyamatokkal kapcsolatos
polgdri ismeretek bévitése, valamint a tarsadalmi és kultirdk kozotti szerepvillalds és onkéntesség unids szintd lehe-
tGségeinek elémozditdsa révén.

3. cikk
A program felépitése és timogatott tevékenységek

(1) A program — amely az eurdpai polgarsagnak az 1. cikk (2) bekezdésében megfogalmazott dltaldnos célokkal ossz-
hangban torténd elémozditdsra irdnyul — az aldbbi két tematikus dgra tagolddik:

a) ,Eur6pai emlékezet”;
b) ,Demokratikus szerepvéllalds és polgari részvétel”.

A két dgat a projektek eredményeinek elemzését, terjesztését és hasznositdsit célzé horizontdlis tevékenységeknek (,valo-
rizdcids” tevékenységek) kell kiegésziteniiik.

(2)  Célkitlizéseinek elérése érdekében a program révén tobbek kozott az aldbbi tevékenységtipusokat kell tdmogatni,
amelyek végrehajtdsa transznaciondlis szinten torténik vagy eurdpai dimenzidval bir:

a) egymastol val tanulds és egytittmiikodés keretében végzett tevékenységek, igy példaul:
— polgéri taldlkozok, testvérvaros-programok, testvérvaros-hélézatok,

— transznaciondlis partnerségek — koztitk a 6. cikkben felsorolt kiilonb6z6 tipusti érdekelt felek — dltal végrehajtott
projektek,

— a torténelmi emlékezettel kapcsolatos, eurdpai dimenziéval rendelkez8 projektek,
— informdcids és kommunikdcids technoldgidk (ikt) és/vagy kozosségi média alkalmazdsdn alapulé kapcsolatépités;
b) strukturdlis tdimogatds az olyan szervezeteknek, mint péld4ul:
— az 1268/2012[EU rendelet 177. cikkében meghatdrozott, dltalinos unids érdeket szolgdld célt képvisel§ szervek,
— az ,Eurdpa a polgarokért” kapcsolattartd pontok;
¢) unids szintl elemzési tevékenységek, igy példaul:
— a program célkittizéseivel kapcsolatos kérdésekre osszpontosité tanulmanyok;

d) a tdmogatott kezdeményezések eredményeinek kiakndzdsira és tovdbbi valorizdcidjra irdnyulé figyelemfelkelt§ és
informdciéterjesztési tevékenységek, igy példaul:

— unids szintdi rendezvények, tobbek kozott konferencidk, megemlékezések és dijatadd tinnepségek,
— szakértbi értékelések, szakértdi talalkozok és szemindriumok.

(3) A (2) bekezdésben felsorolt tevékenységekkel kapcsolatos kezdeményezések bemutatdsa e rendelet mellékletében
szerepel.



2014.4.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 115/7

4. cikk
Uni6s intézkedések
(1) Az unids intézkedések tdmogatds vagy kozbeszerzési szerzédés formdjaban valosulhatnak meg.
(2)  Unids tdmogatds mtikodési vagy tevékenységi tdmogatdsként nydjthaté.

(3) A kozbeszerzési szerz8dések olyan szolgdltatisok beszerzésére terjedhetnek ki, mint példdul programok szerve-
zése, tanulmdnyok és kutatdsok, tdjékoztatdsi és terjesztési eszkozok, ellendrzés és értékelés.

5. cikk
Részvétel a programban

A programban az aldbbi orszdgok vehetnek részt:
a) a tagdllamok;

b) csatlakozé orszdgok, tagjelolt orszdgok és potencidlis tagjelolt orszagok, a vonatkozd keretmegallapoddsban, a Térsu-
lasi Tandcs hatdrozataban vagy hasonlé megéllapodasokban foglalt, az emlitett orszdgok unids programokban val6
részvételére vonatkozd dltaldnos elveknek és feltételeknek megfelelGen;

c) azok az EFTA-orszdgok, amelyek részes felei az EGT-megallapoddsnak, az EGT-megallapodds rendelkezéseinek megfe-
lelGen.

6. cikk

Hozzéférés a programhoz

2 2

A programban az eurdpai polgdrsdg és integracid népszertsitésével foglalkozé valamennyi érdekelt fél részt vehet, kiilo-
nosen a helyi és regiondlis hat6sdgok és szervezetek, a testvérvdrosi bizottsigok, az eurdpai kozpolitikai kutatdsi szerve-
zetek (szellemi mithelyek), civil tirsadalmi szervezetek (példdul talél6k szovetségei), valamint kulturdlis, ifjusdgiigyi, okta-
tési és kutatasi szervezetek.

7. cikk

Egyiittmiikodés nemzetkozi szervezetekkel

A program révén tdmogathaték a hatdlya ald tartozé teriileteken a vonatkozdé nemzetkozi szervezetekkel, példdul az
Eurépa Tandccsal és az UNESCO-val folytatott kozos tevékenységek; az egyiittmikodés kozos hozzdjaruldsok alapjén,
valamint a koltségvetési rendeletnek megfelelGen torténik.

8. cikk
A program végrehajtdsa
(1) A Bizottsag a koltségvetési rendelet elirdsaival osszhangban hajtja végre a programot.

(2) A Bizottsdg a program végrehajtasa érdekében a 9. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsadd bizottsdgi eljardssal
osszhangban végrehajtdsi aktusok utjan éves munkaprogramokat fogad el. Az éves munkaprogramokban meg kell hatd-
rozni a célkitlizéseket, a virhaté eredményeket, a végrehajtds médjat, valamint a finanszirozdsi terv teljes osszegét. E
munkaprogramoknak tartalmazniuk kell tovdbbd a finanszirozandé tevékenységek lefrdsat, a megfelel§ finanszirozdsi
osszegek megjelolését, valamint végrehajtdsuk tervezett menetrendjét. Emellett tartalmazniuk kell a tdmogatdsok vonat-
kozdsdban a prioritdsokat, az alapvetd értékelési kritériumokat és a tdrsfinanszirozds maximalis mértékét is.
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9. cikk
Bizottsidg
(I) A Bizottsdg munkdjat egy bizottsdg segiti. E bizottsdg a 182/2011/EU rendelet szerinti bizottsag.

(2) Az e bekezdésre torténg hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.

10. cikk
Konzulticié az érdekelt felekkel

A Bizottsdg rendszeres parbeszédet folytat a program kedvezményezettjeivel, valamint az érintett partnerekkel és szakér-
t6kkel.

11. cikk
Osszhang egyéb unids eszkozokkel

A Bizottsag gondoskodik a program és az unids fellépés egyéb teriiletein — killonosen az oktatds, a szakképzés, az ifjisag,
a sport, a kultdra és az audiovizudlis dgazat, az alapvets jogok és szabadsdgok, a tdrsadalmi befogadds, a nemek kozotti
egyenlGség, a hatranyos megkiilonboztetés elleni kiizdelem, a kutatds és az innovacid, az informdciés tarsadalom, a bgvi-
tési politika és az Unid kiiligyi tevékenysége teriiletén — alkalmazott eszkozok kozotti koherencidrdl és kiegészits
jellegrél.

12. cikk
Koltségvetés

(1) Az e program végrehajtdsdhoz sziikséges pénziigyi referenciadsszeg a 2014. janudr 1. és 2020. december 31-ig
terjed6 idGszakra 185 468 000 EUR.

(2) Az éves elGirdnyzatokat a pénziigyi keret erejéig az Eur6pai Parlament és a Tandcs hagyja j6va.

(3) Az e rendelet értelmében kommunikécids tevékenységekre elkiilonitett forrasokbdl egytttal ardnyos médon az
Uni6 politikai prioritdsait érint6 intézményi kommunikacié koltségei is fedezhetSk, amennyiben az emlitett prioritdsok
kapcsolédnak ezen rendelet dltaldnos célkittizéseihez.

13. cikk
Az Uni6 pénziigyi érdekeinek védelme

(1) A Bizottsdg a csalds, korrupcid és mds jogellenes cselekmények elleni megel6z§ intézkedésekkel, hatdsos ellensrzé-
sekkel, szabélytalansdg feltdrdsa esetén a jogtalanul kifizetett 6sszegek visszafizettetésével, valamint sziikség esetén haté-
kony, ardnyos és visszatarté ereji kozigazgatdsi és pénziigyi szankciokkal biztositja, hogy az Eurdpai Unié pénziigyi
érdekei az e rendelet alapjdn finanszirozott tevékenységek végrehajtdsa sordn ne sériiljenek.

(2) A Bizottsdg és képvisel6i, valamint a Szdmvevészék jogosultak dokumentumalapt és helyszini ellendrzést végezni
az e program alapjdn unids forrdsbdl szdrmazé tdmogatdsok kedvezményezettjeinél, valamint az e program alapjin
unids forrdsokban részesiil§ véllalkoz6kndl és alvallalkozoknal.
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(3) Az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) jogosult az ilyen finanszirozdssal kozvetleniil vagy kozvetetten érintett
gazdasdgi szerepl6knél az 1073/1999/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (') és a 2185/96 Euratom, EK tandcsi
rendeletben (?) eldirt rendelkezéseknek és eljrdsoknak megfelelGen helyszini ellenérzéseket és szemléket is magukban
foglalé vizsgdlatokat végezni annak megallapitdsdra, hogy tortént-e a program keretében finanszirozott tdmogatdsi
megallapoddssal, tdmogatdsi hatdrozattal vagy szerz8déssel Gsszefiiggésben olyan csalds, korrupcids vagy mds jogellenes
cselekmény, amely az Unié pénziigyi érdekeit sérti.

(4) Az (1), a (2) és a (3) bekezdés sérelme nélkiil az e rendelet végrehajtdsa keretében harmadik orszdgokkal és
nemzetkozi szervezetekkel kotott egytittmtikodési megallapoddsoknak, tovdbbd a rendelet végrehajtasa keretében létrejott
szerzGdéseknek, tdmogatdsi megallapoddsoknak és tdmogatasi hatdrozatoknak tartalmazniuk kell bizonyos rendelkezé-
seket, amelyek kifejezetten felhatalmazzdk a Bizottsdgot, a Szdmvevdszéket és az OLAF-ot arra, hogy sajat hatdskoritknek
megfelelGen lefolytassdk az emlitett ellendrzéseket és vizsgalatokat.

14. cikk
Téjékoztatds

A Bizottsag a kivalasztdsi hatdrozatoknak az elfogadasuktdl szamitott két héten beliili tovabbitdsaval a tagdllamok rendel-
kezésére bocsatja az azokkal a projektekkel kapcsolatos informacidkat, amelyek unids finanszirozasban részesiiltek.

15. cikk
Ellen8rzés és értékelés

(1) A Bizottsdg gondoskodik a program célkitiizései terén elért eredmények teljesitményalapti mutat6k alkalmazasaval
torténd rendszeres ellendrzésérdl. Az ellendrzési és értékelési folyamat eredményeit fel kell haszndlni a program megvalé-
sitdsakor. Az ellendrzés keretében elsGsorban a (4) bekezdés a) és ¢) pontjdban emlitett jelentéseket kell elkésziteni.

Relevéns esetben a mutatéknak nem és kor szerinti bontdsban kell szerepelniiik.

(2) A 2. cikkben emlitett konkrét célkittizésekkel kapcsolatban az eredményeket az e rendelet mellékletében foglalt
mutatok alapjan kell mérni.

(3) A Bizottsdg gondoskodik a program rendszeres, kiils§ és fiiggetlen értékelésérél, és rendszeresen tdjékoztatja az
Eurépai Parlamentet.

(4) A Bizottsdg benyujtja az Eurdpai Parlament, a Tandcs, az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg, valamint a
Régidk Bizottsdga részére a kovetkezdket:

//////

kozasairdl, legkésébb 2017. december 31-ig;
b) a program folytatdsardl sz6l6 kozlemény, legkésébb 2018. december 31-ig;

c) utdlagos értékeld jelentés, legkésébb 2023. jalius 1-jéig.

16. cikk
Atmeneti rendelkezések
Az 1904/2006[EK hatdrozat 2014. janudr 1-jén hatdlydt veszti.

Az 1904/2006/EK hatdrozat alapjan 2013. december 31. el6tt megkezdett tevékenységekre — megvaldsitasuk befejezé-
séig — az emlitett hatdrozat alkalmazando.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1999. mdjus 25-i 1073/1999/EK rendelete az Eurépai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) dltal lefolytatott
vizsgalatokrol (HLL 136.,1999.5.31., 1. 0.).

(*) ATandcs 1996. november 11-i 2185/96/Euratom, EK rendelete az Eurépai K6z0sségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb szabélyta-
lansagokkal szembeni védelmében a Bizottsdg dltal végzett helyszini ellendrzésekrdl és vizsgalatokrdl (HL L 292., 1996.11.15., 2. o.).
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A koltségvetési rendelet 21. cikke értelmében az 1904/2006/EK hatdrozat alapjin jogosulatlanul kifizetett 6sszegek
visszafizetésébdl szarmazé célhoz kotott bevételeknek megfeleld elSirdnyzatok rendelkezésre bocsithatok a program
szdmara.
17. cikk
Hatdlybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Luxembourgban, 2014. dprilis 14-én.

a Tandcs részérél
az elnok
A. TSAFTARIS
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MELLEKLET
. A KEZDEMENYEZESEK ISMERTETESE

Kiegészit6 informdcidk a programhoz to6rténd hozziférésre vonatkozoan

1. AG: Eur6pai emlékezet

Olyan tevékenységeket tdmogat, amelyek — a nemek kozotti egyenldségre figyelemmel — az eurdpai kulturdlis sokszint-
ségrdl és az atfogd értelemben vett kozos értékekrdl vald elmélkedésre 6sztonoznek. Forrdsok vehetdk igénybe a modern
kori Eurdpa torténelme sordn létrejott 6nkényuralmi rendszerek (kiilonosen, de nem kizdrélag a holokausztba torkolld
nicizmus, a fasizmus, a sztdlinizmus és a kommunista 6nkényuralmi rendszerek) kialakuldsdnak okait korbejird, vala-
mint az e rendszerek dltal elkovetett biintettek dldozatai emlékének Grzésére irdnyulé kezdeményezésekre. Ehhez az
dghoz tartozhatnak olyan tevékenységek is, amelyek a kozelmult eurépai torténelmének mds meghatdrozé pillanatait és
mérfoldkoveit érintik. El6nyben részesiilnek a killonosen a fiatalabb generdcié megszolitdsdra torekvd, a malt lezdrdsanak
és a jovs épitésének eszkozeként a tolerancidt, a kolcsonds megértést, a kultirakozi parbeszédet és a megbékélést
Osztonzd tevékenységek.

Indikativ jelleggel: ez az dg a programra szant teljes koltségvetés kozel 20 %-dt kapja.

2. AG: Demokratikus szerepvallalds és polgari részvétel

Ide tartoznak a legtdgabb értelemben vett polgdri részvételt érint6 tevékenységek, kiilonos tekintettel a finanszirozott
tevékenységek tartds hatdsit biztositd strukturdlasi modszerekre.

El8nyben részesiilnek az eurdpai politikai menetrenddel Osszefiiggésbe hozhaté kezdeményezések és projektek.

Az 4g felolelheti tovdbba a kolcsonds megértés, a kultirakozi parbeszéd, a szolidaritds, a tarsadalmi szerepvillalds és az
onkéntesség unids szintdi lehetdségeinek megteremtésére iranyuld projekteket és kezdeményezéseket is.

Sok még a tennival6 annak érdekében, hogy a fiatalokat nagyobb szdmban vonjuk be a demokratikus részvételbe, a
néket pedig a politikai és gazdasdgi dontéshozatalban valé részvételbe. Jobban kell hallatniuk a hangjukat, és vélemé-
nyiiket jobban figyelembe kell venniitk azoknak a dontéshozdknak, akik az emberek életét befolydsold szakpolitikai
dontéseket hozzdk.

Indikativ jelleggel: ez az dg a programra szant teljes koltségvetés kozel 60 %-at kapja.

HORIZONTALIS FELLEPES: Valorizicid
Ez a fellépés a program egészére vonatkozik, és mind az 1., mind a 2. g esetében alkalmazandé.

Olyan kezdeményezéseket tdmogat, amelyek javitjak az eredmények atadhatdsdgat, nagyobb beruhdzasi megtériilést ered-
ményeznek és fokozzdk a tapasztalatok hasznositdsit. E fellépésnek az adja meg a létjogosultsdgat, hogy az elinditott
kezdeményezésekbdl szarmazé eredmények jobb ,valorizdcidja” és felhasznéldsa révén hozzdjarul a tartds hatds biztosita-
sahoz.

Ide tartozik a ,kapacitdsépités”, azaz olyan tdmogatdsi intézkedések kidolgozdsa, amelyek elGsegitik a legjobb gyakorlatok
cseréjét, helyi és regiondlis szinten az érdekelt felek, koztiik a hatdsdgok tapasztalatainak egymds kozotti megosztdsat,
valamint 1j készségek — tobbek kozott képzés révén torténd — kifejlesztését. Az utdbbi magdban foglalhatja a szakértdi
tapasztalatcserét, oktatok képzését, valamint példdul a programbdl finanszirozott szervezetekrél/projektekrdl informaciot
biztositd ikt-eszkozok 1étrehozdsat.

Indikativ jelleggel: ez az dg a program teljes koltségvetésének kozel 10 %-at kapja.
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1. PROGRAMIRANYITAS

A program kialakitja a tobbéves partnerségek elvét, mely partnerségek alapjit kolcsonosen elfogadott célkittizések
képezik, és az elért eredmények elemzésére épiilnek; céljuk, hogy mind a civil tirsadalom, mind az Unié szdmara
kolesonos elényoket biztositsanak.

Nagysdguktol fiiggetleniil dltaldnossdgban elényben részesiilnek a jelentSs hatdssal biré és kiilonosen az unids politikai
menetrend alakitdsdban val6 részvétel céljabdl az unids politikdkhoz kozvetleniil kapesolédd projektek. A lehet&ségekhez
mérten biztositott lesz a f6ldrajzi egyensily figyelembevétele.

A programot, illetve a fellépések nagy részét egy végrehaijté tigynokség kozpontilag irdnyithatja.

Minden fellépés transznaciondlis alapon valdsul meg, vagy eurdpai dimenziéval kell rendelkeznie. A fellépések osztonzik
a polgdrok korében az Union beliili mobilitdst és eszmecserét.

A hélozatépités elemei és a multiplikdtorhatdsra valé dsszpontositds — beleértve a legkorszertibb informéciés és kommu-
nikdcids technoldgiak és a kozosségi média hasznélatat, killonosen a fiatalabb generacié megszélitasa érdekében — fontos
szerepet jatszik, és titkr6z6dik majd mind a tevékenységek tipusdban, mind a részt vevd szervezetek széles korében.
Jelent@s Gsztonzést kap a programban részt vevs érdekeltek killonboz8 csoportjai kozotti parbeszéd és szinergidk kiala-
kitdsa.

A program koltségvetése kiterjedhet a program irdnyitdsdhoz és céljainak megvaldsitdsahoz kozvetlentil szitkséges, a
kidolgozdshoz, a nyomon kovetéshez, az ellenGrzéshez és az értékeléshez, kiilonosen tanulmdnyok készitéséhez,
megbeszélésekhez, tdjékoztatdsi és publikdcids tevékenységekhez, az informdcidcserét szolgdld informatikai hdl6zatokhoz
kapcsolddo kiaddsokra, valamint minden mds, a Bizottsdg dltal a program irdnyitdsahoz megitélt, igazgatdsi és technikai
segitségnyujtishoz kapcsolodd kiaddsra.

P

A program teljes igazgatdsi koltségeinek a programban eldirt feladatokkal ardnyosnak kell lenniiik.

A Bizottsdg tdjékoztatd, publikicids és informdacidterjesztési tevékenységeket is végezhet, ezdltal biztositva a program
altal timogatott tevékenységek széles korti ismertségét és jelentSs hatdsat.

Az elkiilonitett koltségvetésbdl az Unid politikai prioritdsaival kapcsolatos intézményi kommunikdcié koltségei is fedez-

hetdk.

%

A teljes koltségvetés megkozelitSleg 10 %-a fordithaté a program igazgatdsdra.

II. ELLENORZES

A 2. cikkben szerepl$ konkrét célkitizések a program dltal elérni kivant eredményeket ismertetik. Az elért haladdst telje-
sitményalapt mutatok alkalmazdsaval mérik, példaul:

1. konkrét célkittizés: vita, elmélkedés és hdldzatok kialakitdsdnak Osztonzése révén az ismeretek bévitése a torténelmi
emlékezet, k6zos torténetiink és értékeink, valamint az Unié célja, azaz a béke, az unids értékek és az Unié népei jolé-
tének elémozditdsa tekintetében.

Mutatdk:

— a kozvetleniil bevont résztvevék szdma,

— a program altal kozvetleniil megszdlitott személyek szdma,

— a projektek szdma,

— a projektpalydzatok mingsége és a kivalasztott projektekkel elért eredmények tovabbi felhaszndlhatdsdganak/dtvihetd-
ségének mértéke,

— az els@ alkalommal palydzok szdzalékos ardnya.
2. konkrét célkittizés: Az unids szinti demokratikus és polgdri részvétel Gsztonzése az uniés dontéshozatali folyama-

tokkal kapcsolatos polgdri ismeretek bdvitése, valamint a tdrsadalmi szerepvallalds és onkéntesség unids szintd lehetdsé-
geinek el6mozditdsa révén.
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Mutatdk:

— a kozvetleniil bevont résztvevSk szdma,

a program daltal kozvetleniil megszdlitott személyek szdma,

a részt veve szervezetek szdma,

— az Unid és az uni6s intézmények megitélése a kedvezményezettek altal,

— a projektpdlydzatok mindsége,

— az els6 alkalommal palydzok szdzalékos ardnya,

— a transznaciondlis partnerségek — koztiik a kiilonb6z6 tipusi érdekelt felek — szdma,
— a testvérvaros-halézatok szdma,

— a program dltal tdmogatott helyi vagy eurdpai szintdi tevékenységek nyomdn megvaldsuld politikai kezdeményezések
szama és mindgsége,

— a tevékenységek foldrajzi kiterjedése:

i. az egy tagdllam dltal vezetS partnerként benyujtott projektek szdzalékos ardnya és ugyanazon tagdllam lakossé-
ganak az Unio teljes népességéhez viszonyitott szazalékos ardnya kozotti sszehasonlitas;

ii. az egy vezet§ partner tagdllam tekintetében kivalasztott projektek szdzalékos ardnya és ugyanazon tagdllam lakos-
saganak az Unio teljes népességéhez viszonyitott szdzalékos ardnya kozotti osszehasonlitds;

iii. az egy tagdllam dltal vezetS vagy tdrspartnerként benydjtott projektek szdzalékos ardnya és ugyanazon tagdllam
lakossdgdnak az Uni6 teljes népességéhez viszonyitott szdzalékos ardnya kozotti 6sszehasonlitds;

iv. az egy vezet§ vagy tdrspartner tagillam tekintetében kivalasztott projektek szdzalékos ardnya és ugyanazon
tagdllam lakossdganak az Unid teljes népességéhez viszonyitott szdzalékos ardnya kozotti dsszehasonlitds.

IV. KONTROLL ES ELLENORZES
Az e rendelet alapjdn kivdlasztott projektek esetében mintavétellel torténd ellenSrzési rendszer létrehozdsdra keriil sor.

Az utolsé kifizetéstSl szamitott 6t éven 4t a tdmogatdsban részesilt kedvezményezett hozzaférést biztosit a Bizottsdg
szdmdra minden, a kiaddsokat dokumentdl6 irathoz. A tdmogatdsban részesiilt kedvezményezett gondoskodik arrdl,
hogy a Bizottsdg hozzaférhessen az esetleges partnerek vagy tagok birtokaban 1évé bizonylatokhoz is.



L 115/14 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2014.4.17.

A TANACS 391/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. aprilis 14.)

az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szdrmazé biodizel behozataldra kivetett és a Kanadaban feladott
biodizel behozataldra — fiiggetleniil att6l, hogy Kanadibol szarmazoéként jelentették-e be — kiterjesz-
tett szubvencidellenes intézkedések részleges idGkozi feliilvizsgalatinak lezdrdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezé orszdgokbdl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni
védelemrdl sz616, 2009. janius 11-i 597/2009/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 19. cikkére és 23. cikkének
(6) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg altal a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetSen benytjtott javaslatra,

mivel:

1. ELJARAS

1.1. HATALYOS INTEZKEDESEK

(1) Az 598/2009/[EK rendelettel (°) a Tandcs végleges szubvenci6ellenes vdmot (a tovdbbiakban: hatdlyban 1évé intéz-
kedés) vetett ki az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl szirmazé, jelenleg az ex 1516 20 98, ex 1518 00 91,
ex 1518 0099, ex 271019 43, ex 2710 19 46, ex 271019 47, ex 2710 20 11, ex 2710 20 15,
ex 2710 20 17, ex 3824 90 97, 3826 00 10 és ex 3826 00 90 KN-kdd ald besorolt, tiszta formdban eléforduld,
szintézissel és[vagy hidrogénezéssel elGillitott, nem fosszilis eredett, zsirsav-monoalkil-észterekre és/vagy paraftin-
gézolajra — kozismert nevén ,biodizel” —, vagy a 20 tomegszdzaléknal tobb, szintézissel és/vagy hidrogénezéssel
elgallitott, nem fosszilis eredetd, zsirsav-monoalkil-észtert és/vagy paraffingdzolajat tartalmazé keverékre (a tovab-
biakban: a felulvizsgalat targyat képezd termék vagy biodizel).

(2)  Kijdtszdsellenes v1zsgalatot kovetden a Tandcs a 443/2011/EU végrehajtdsi rendelettel (°) klterjesztette az Amerikai
Egyesiilt Allamokbdl szirmazé biodizel behozataldra kivetett végleges szubvencidellenes vamot a Kanadaban
feladott, akdr Kanaddbdl szarmazoként, akdr nem ilyenként bejelentett biodizel behozataldra (a tovdbbiakban: a
hatélyban 1év§ kiterjesztett intézkedések).

1.2. FELULVIZSGALATI KERELEM

(3)  Egy kanadai exportdlé elddllitd, az Ocean Nutrition Canada (a tovdbbiakban: a kérelmezd) az 597/2009/EK rende-
let (a tovdbbiakban: az alaprendelet) 19. cikke és 23. cikkének (6) bekezdése alapjin részleges idkozi feliilvizs-
gélat irdnti kérelmet (a tovabbiakban: a feliilvizsgdlat irdnti kérelem) nydjtott be.

(4) A felulvizsgdlati kérelem hatdlya arra korldtozédott, hogy a kérelmezd vonatkozdsdban megvizsgdljdk a hatdlyban
1év6 kiterjesztett intézkedések alkalmazdsa aloli felmentés lehetéségét.

(5) A felulvizsgélat irdnti kérelemben a kérelmezd azt dllitotta magdrél, hogy sajit maga a biodizel valédi el6éllitoja,
és hogy abbdl képes akkora mennyiséget elGdllitani, amely megfelel a dompingellenes intézkedések kijatszdsdra
vonatkozé — és a hatdlyban 1év kiterjesztett intézkedések kivetéséhez vezet§ — vizsgdlat kezdete 6ta az dltala az
Unidba széllitott biodizel teljes mennyiségének.

() HLL188.,2009.7.18.,93. 0. )

() A Tandcs 2009. julius 7-i 598/2009/EK rendelete az Egyesiilt Allamokbdl szdrmazd biodizel behozataldra vonatkozo végleges kiegyen-
lit6 vam klveteserol és a behozatalra megdllapitott ideiglenes vim végleges beszedésérd] (HLL 179.,2009.7.10., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2011. méjus 5-i 443/2011/EU végrehajtdsi rendelete az 598/2009/EK rendelettel Kivetett, az Egyesult Allamokbdl szdrmazé
biodizel behozataldra vonatkozé végleges kiegyenlit6 vimnak a Kanaddban feladott biodizel behozataldra — fiiggetleniil attdl, hogy Kana-
débél szadrmazoként ]elentettek e be — torténd kiterjesztésérdl, az 598/2009/EK rendelettel kivetett végleges kiegyenlit6 vimnak az Egye-
siilt Allamokbdl szirmazo, legfeljebb 20 tomegszazalek biodizelt tartalmaz6 keverékben el6fordul6 biodizel behozataldra torténd kiter-
jesztésérdl, valamint a Szingapurban feladott behozatalokra vonatkoz6 vizsgalat megsziintetésérél (HLL 122.,2011.5.11., 1. 0.).
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(6) A kijatszdsellenes vizsgélat sordn figyelembe vett vizsgdlati id6szak a 2009. dprilis 1. és 2010. junius 30. kozotti
id@szakot olelte fel (a tovabbiakban: az eredeti vizsgdlati id6szak). E vizsgdlat vizsgalati id6szaka a 2012. dprilis 1.
és 2013. marcius 31. kozotti idGszakot (a tovdbbiakban: vizsgdlati idGszak) olelte fel.

(7) A kérelmez6 meggy6z6 bizonyitékot szolgdltatott arra vonatkozéan, hogy joval a hatilyban 1év6 intézkedések
kivetését megel6zGen a biodizel valddi elddllitGja volt Kanaddban. Ezenkiviil a kérelmezd azt dllitotta, hogy egy
egyesiilt dllamokbeli biodizel-elééllitéval sem éll kapcsolatban.

1.3. RESZLEGES IDOKOZI FELULVIZSGALAT MEGINDITASA

(8)  Miutdn a Bizottsdg a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetSen, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett értesités (') (a tovdbbiakban: az eljdrds meginditdsardl szolé értesités) utjan megdllapitotta, hogy a
kérelem elegend6 meggy8z8 bizonyitékot tartalmaz a részleges id6kozi feluilvizsgdlat meginditdséhoz, 2013.
aprilis 30-dn részleges iddkozi felillvizsgdlatot inditott az alaprendelet 19. cikke és 23. cikkének (6) bekezdése
alapjan, amely a kérelmez8 vonatkozdsaban a hatdlyban 1évé kiterjesztett intézkedések alkalmazdsa aldli felmentés
lehetSségének vizsgalatara korlatozddott.

1.4. ERDEKELT FELEK

(9) A Bizottsdg hivatalos értesitést kiildott a kérelmezdnek és Kanada képviselSinek a részleges id6kozi felilvizsgalat
meginditdsar6l. Az érdekeltek lehet@séget kaptak arra, hogy az eljards meginditdsardl sz6l6 értesitésben megéllapi-
tott hatdrid6n belil irdsban ismertessék dllaspontjukat és szobeli meghallgatdst kérjenek. Csak a kérelmez§ jelent
meg. Meghallgatdst senki sem kért.

(10) A Bizottsdg kézhez kapta a kérelmez§ altal megvélaszolt kérdGivet, amelyet a helyszinen, a kérelmez8 kanadai
telephelyén ellendriztek.

2. A VIZSGALAT MEGALLAPITASAI ES A FELULVIZSGALAT LEZARASA

(11) A vizsgalat megdllapitotta, hogy a kérelmezd a biodizel valddi el@llitdja, és hogy a kérelmezd egy amerikai egye-
siilt dllamokbeli biodizel-elGdllitéval sem éll kapcsolatban.

(12) A kérelmezd kanadai telephelyén végrehajtott helyszini ldtogatds megéllapitdsainak eredményeképpen a kérel-
mez6t felkérték, hogy nytjtson be tovdbbi informécidkat annak bizonyitdsdra, hogy termelési kapacitdsai elegen-
d6ek ahhoz, hogy alatdmasszdk a vizsgdlati id@szakban eszkozolt eladdsainak mennyiségét.

(13) A hatarid§ tobbszori meghosszabbitasa ellenére a kérelmezd nem nydjtotta be a kért informdcidkat a Bizott-
saghoz.

(14) Ezenkiviill a vizsgdlat megmutatta, hogy a hatdlyban 1év kiterjesztett intézkedések hatdlybalépését kovetSen a
kérelmez§ esetleg olyan KN-kéd alatt exportalhatta az érintett terméket az Unidba, amely nem esik az emlitett
intézkedések hatdlya ald. A Bizottsdg felkérte a kérelmez6t, hogy indokolja meg a kérdéses KN-kod hasznélatdt.
Ugyanakkor a kérelmez8 nem szolgaltatott semmilyen informadciét vagy mds bizonyitékot annak aldtdmasztdsdra,
hogy ezek az exportok olyan KN-kéd ald tartoztak volna, amelyre nem terjednek ki a hatdlyban 1évé kiterjesztett
intézkedések.

(15) A fentiek alapjin a Bizottsdg tgy latja, hogy a kérelmez6 nem tudta bizonyitani, hogy képes az eredeti vizsgélati
id6szak kezdete 6ta az Unidba széllitott biodizel teljes mennyiségének elGdllitdsira. Mindamellett, hogy a kérel-
mez$ nem nydjtotta be a Bizottsdg dltal kért informdciokat, mds olyan bizonyitékot sem nydjtott be, ami bizonyi-
tand, hogy nem érintett az intézkedések kijatszdsdnak gyakorlatdban. Ezért a feliilvizsgdlatot le kell zdrni anélkiil,
hogy a kérelmez8 mentességet kapna a hatdlyban 1év§ kiterjesztett intézkedések alkalmazdsa aldl.

(16) Az érdekeltek tdjékoztatdst kaptak a felillvizsgalat megsziintetésére irdnyuld szandékrdl, és lehetSségiik volt észre-
vételek megtételére. A Bizottsighoz nem jutott el olyan észrevétel, amely médositand a feliilvizsgdlat megsziinteté-
sére irdnyul6 hatdrozatat.

() HLC124.,2013.4.30.,10. 0.
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(17) gy levonhaté az a kovetkeztetés, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szarmazé biodizel behozataldra kivetett
és a Kanaddban feladott biodizel behozataldra — fiiggetleniil attdl, hogy Kanaddbdl szarmazoként jelentették-e be —
kiterjesztett szubvencibellenes intézkedések részleges iddkozi feliilvizsgalatat le kell zarni a hatdlyban 1év§ kiter-
jesztett intézkedések modositdsa nélkil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Bizottsag a kiterjesztett hatdlyos szubvencidellenes intézkedések megvaltoztatdsa nélkiil megsziinteti a 443/2011/EU
végrehajtasi rendelet altal a Kanaddban feladott, akdr Kanaddbdl szdrmazoként, akdr mésként bejelentett biodizel-behoza-
talra kiterjesztett, az Amerikai Egyesiilt Allamokbol szarmazé biodizel behozataldra alkalmazandé intézkedésekre vonat-
kozé részleges id6kozi feliilvizsgdlatdt, amelyet az 598/2009/EK rendelet 19. cikke és 23. cikkének (6) bekezdése értel-
mében inditott meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Luxembourgban, 2014. dprilis 14-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. TSAFTARIS
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A TANACS 392/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. aprilis 14.)

az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szdrmazé biodizel behozataldra kivetett és a Kanadaban feladott
biodizel behozataldra — fiiggetleniil att6l, hogy Kanadibol szarmazéként jelentették-e be — kiterjesz-
tett dompingellenes intézkedések részleges id6kozi feliilvizsgdlatinak lezardsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Eurépai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezs orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz616, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 11. cikke (3) bekezdé-
sére és 13. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag altal a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzulticiét kovetSen benydjtott javaslatra,

mivel:

1. ELJARAS
1.1. HATALYOS INTEZKEDESEK

(1) Az 599/2009/EK rendelettel () a Tandcs végleges dompmgel]enes vamot (a tovdbbiakban: hatdlyban 1év6 intéz-
kedés) vetett ki az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl szirmazé, jelenleg az ex 1516 20 98, ex 1518 00 91,
ex 1518 0099, ex 2710 19 43, ex 2710 19 46, ex 271019 47, ex 2710 20 11, ex 2710 20 15,
ex 2710 20 17, ex 3824 90 97, 3826 00 10 és az ex 3826 00 90 KN-kdd ald besorolt, tiszta formdban eléfor-
dulé, szintézissel és/vagy hidrogénezéssel eléillitott, nem fosszilis eredetd, zsirsav-monoalkil-észterekre és/vagy
paraffingdzolajra vagy a 20 tomegszazaléknal tobb, szintézissel és/vagy hidrogénezéssel elGallitott, nem fosszilis
eredett], zsirsav-monoalkil-észtert ésfvagy paraffingdzolajat tartalmazé keverékre (a tovdbbiakban: a feliilvizsgdlat
targyat termék vagy biodizel).

(2)  Kijatszdsellenes Vlzsgalatot kovetSen a Tandcs a 444/2011/EU végrehajtdsi rendelettel () kiterjesztette az Amerikai
Egyesiilt Allamokbol szirmazé biodizel behozatalira kivetett végleges dompingellenes vimot a Kanadiban
feladott, akdr Kanaddbdl szdrmazoként, akdr nem ilyenként bejelentett biodizel behozataldra (a tovdbbiakban: a
hatdlyban 1évé kiterjesztett intézkedések).

1.2. FELULVIZSGALATI KERELEM

(3)  Egy kanadai exportdl6 gydrt6, az Ocean Nutrition Canada (a kérelmez8) az 1225/2009/EK rendelet (a tovdb-
biakban: az alaprendelet) 11. cikkének (3) bekezdése és 13. cikkének (4) bekezdése alapjan részleges id6kozi feliil-
vizsgdlat irdnti kérelmet (a tovdbbiakban: a feliilvizsgdlat irdnti kérelem) nyujtott be.

(4) A kérelem hatdlya arra korldtozédott, hogy a kérelmezd vonatkozasdban megvizsgdljdk a hatdlyban 1év6 kiterjesz-
tett intézkedések alkalmazdsa al6li felmentés lehetGségét.

(5) A felulvizsgdlat irdnti kérelemben a kérelmezd azt dllitotta magdrél, hogy sajit maga a biodizel valédi el6éllitoja,
és hogy abbdl képes akkora mennyiséget elGdllitani, amely megfelel a dompingellenes intézkedések kijatszdsdra
vonatkozd — és a hatdlyban 1év§ kiterjesztett intézkedések kivetéséhez vezet$ — vizsgédlat kezdete 6ta az dltala az
Uni6ba széllitott biodizel teljes mennyiségének.

() HLL 343.,2009.12.22,,51. 0. i

() A Tandcs 2009. julius 7-1 599/2009/EK rendelete az Egyesiilt Allamokbdl szarmazé biodizel behozataldra vonatkozé végleges domping-
ellenes vaim klveteserol és a behozatalra megdllapitott ideiglenes vam végleges beszedésérél (HL L 179., 2009.7.10., 26. 0.).

(*) A Tandcs 2011. méjus 5-i 444/2011/EU végrehajtdsi rendelete az 599/2009/EK rendelettel kivetett, az Egyesiilt Allamokbél szdrmazé
biodizel behozataldra vonatkoz6 végleges dompingellenes vdimnak a Kanadédban feladott biodizel behozataldra — fiiggetleniil att6l, hogy
Kanaddbdl szdrmazoként ]elentettek -¢ be — torténd kiterjesztésérdl, az 599/2009/EK rendelettel kivetett végleges dompingellenes
vémnak az Egyesiilt Allamokbél szdrmaz, legfeljebb 20 tomegszazalék biodizelt tartalmazé keverékben el6fordulé biodizel behozata-
ldra torténd kiterjesztésérdl, valamint a Szingaptrban feladott behozatalokra vonatkozd vizsgédlat megsziintetésérsl (HL L 122,
2011.5.11., 12. 0.).
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(6) A kijatszdsellenes vizsgdlat sordn figyelembe vett vizsgdlati id6szak a 2009. dprilis 1. és 2010. junius 30. kozotti
id@szakot olelte fel (a tovabbiakban: az eredeti vizsgélati idGszak). A jelen vizsgdlat vizsgilati idGszaka a 2012.
aprilis 1. és 2013. mdrcius 31. kozotti iddszakot (a tovdbbiakban: vizsgélati idészak) olelte fel.

(7) A kérelmezd meggy6z6 bizonyitékot szolgéltatott arra vonatkozéan, hogy joval a hatdlyban 1évé intézkedések
kivetését megel6zGen a biodizel valodi elddllitéja volt Kanaddban. Ezenkiviil a kérelmezd azt dllitotta, hogy egy
egyesiilt dllamokbeli biodizel-elGdllitéval sem 4ll kapcsolatban.

1.3. RESZLEGES IDOKOZI FELULVIZSGALAT MEGINDITASA

(8)  Miutdn a Bizottsdg — a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzulticiot kovetSen — az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjaban kozzétett értesités (') (a tovdbbiakban: az eljards meginditdsarol szol6 értesités) utjan megallapitotta, hogy
a kérelem elegend meggy6z8 bizonyitékot tartalmaz a részleges id6kozi feliilvizsgdlat meginditdsdhoz, 2013.
aprilis 30-dn részleges idkozi feliilvizsgdlatot inditott az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése és 13. cikkének
(4) bekezdése alapjan, amely a kérelmezd vonatkozasdban a hatalyban 1év§ kiterjesztett intézkedések alkalmazdsa
aloli felmentés lehet&ségének vizsgalatdra korlatozédott.

1.4. ERDEKELT FELEK

(9) A Bizottsdg hivatalos értesitést kiildott a kérelmezdnek és Kanada képviselSinek a részleges idgkozi felilvizsgalat
meginditdsar6l. Az érdekeltek lehetdséget kaptak arra, hogy az eljards meginditdsarél sz6l6 értesitésben megéllapi-
tott hatdrid6n belil irdsban ismertessék dllaspontjukat és szébeli meghallgatast kérjenek. Csak a kérelmez§ jelent
meg. Meghallgatdst senki sem kért.

(10) A Bizottsag kézhez kapta a kérelmez6 altal megvalaszolt kérdGivet, amelyet szolgélatai a helyszinen, a kérelmezd
kanadai telephelyén ellenériztek.

2. A VIZSGALAT MEGALLAPITASAI ES A FELULVIZSGALAT LEZARASA

(11) A vizsgdlat megéllapitotta, hogy a kérelmezd a biodizel valddi elgdllitdja, és hogy a kérelmezd egy amerikai egye-
siilt dllamokbeli biodizel-eldllitéval sem &ll kapcsolatban.

(12) A kérelmezd kanadai telephelyén végrehajtott helyszini ldtogatds megéllapitdsainak eredményeképpen a kérel-
mez6t felkérték, hogy nytjtson be tovdbbi informécidkat annak bizonyitdsdra, hogy termelési kapacitdsai elegen-
déek ahhoz, hogy aldtdmasszdk a vizsgdlati id6szakban eszkozolt eladdsainak mennyiségét.

(13) A hatdrid6 tobbszori meghosszabbitdsa ellenére a kérelmezé nem nytjtotta be a kért informdcikat a Bizott-
sdghoz.

(14) Ezenkivill a vizsgdlat megmutatta, hogy a hatdlyban 1év kiterjesztett intézkedések hatdlybalépését kovetSen a
kérelmez6 esetleg olyan KN-kod alatt exportdlhatta az érintett terméket az Unidba, amely nem esik az intézke-
dések hatdlya ald. A Bizottsdg felkérte a kérelmezdt, hogy indokolja meg a kérdéses KN-kéd haszndlatat. Ugyanak-
kor a kérelmez8 nem szolgaltatott semmilyen informadciét vagy mds bizonyitékot annak aldtdmasztdsdra, hogy
ezek az exportok olyan KN-kéd ald tartoztak volna, amelyre nem terjednek ki az intézkedések.

(15) A fentiek alapjin a Bizottsdg tgy latja, hogy a kérelmez8 nem tudta bizonyitani, hogy képes az eredeti vizsgdlati
idgszak kezdete 6ta az Unibba szdllitott biodizel teljes mennyiségének elallitdsira. Mindamellett, hogy a kérel-
mez8 nem nyujtotta be a Bizottsdg altal kért informaciékat, mds olyan bizonyitékot sem nyujtott be, ami bizonyi-
tand, hogy nem érintett az intézkedések kijatszasanak gyakorlatdban. Ezért a feliilvizsgélatot le kell zdrni anélkiil,
hogy a kérelmez8 mentességet kapna a hatélyban 1év6 kiterjesztett intézkedések alkalmazdsa aldl.

(16) Az érdekeltek tdjékoztatdst kaptak a feliilvizsgalat megsziintetésére irdnyuld szandékrdl, és lehetSségiik volt észre-
vételek megtételére. A Bizottsaghoz nem jutott el olyan észrevétel, amely modositand a felillvizsgalat megsziinteté-
sére irdnyul6 hatdrozatat.

(17)  Igy levonhat6 az a kovetkeztetés, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl szdrmazé biodizel behozataldra kivetett
és a Kanadaban feladott biodizel behozataldra — fiiggetleniil attél, hogy Kanadabdl szarmazoéként jelentették-e be —
kiterjesztett dompingellenes intézkedések részleges id6kozi felillvizsgalatat le kell zarni a hatélyban 1évé kiterjesz-
tett intézkedések modositdsa nélkiil,

() HLC 124.,2013.4.30., 7. 0.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Bizottsdg a kiterjesztett hatdlyos intézkedések megvaltoztatdsa nélkiil megsziinteti a 444/2011/EU rendelet éltal a
Kanaddban feladott, akdr Kanadabdl szdrmazoként, akdr nem ilyenként bejelentett biodizel-behozatalra kiterjesztett, az
Amerikai Egyesiilt Allamokbél szirmazé biodizel behozataldra alkalmazandé démpingellenes intézkedésekre vonatkozo
részleges iddkozi felulvizsgalatdt, amelyet az 1225/2009/EK rendelet 11. cikkének (3) bekezdése és 13. cikkének
(4) bekezdése értelmében inditott meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. dprilis 14-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. TSAFTARIS
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A BIZOTTSAG 393/2014/EU RENDELETE
(2014. aprilis 11.)

a Hollandia lobogéja alatt kozlekedd hajok éltal a VIId 6vezet unids vizein folytatott, rdjaalakiakra
irdnyul6 haldszat tilalmdarél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a k6zos haldszati politika szabdlyainak betartdsdt biztositd kozosségi ellendrzd rendszer létrehozdsdrdl szolo,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az egyes haldllomanyok és haldllomanycsoportok tekintetében az unids vizeken, valamint az uniés hajok tekinte-
tében egyes nem unids vizeken alkalmazand6 haldszati lehetdségeknek a 2014. évre torténé meghatdrozasarél
52616, 2014. janudr 20-i 43/2014/EU tandcsi rendelet (?) kvétdkat dllapit meg a 2014. évre.

(2) A Bizottsaghoz beérkezett informdcié szerint az e rendelet mellékletében emlitett tagallam lobogéja alatt kozle-
keds, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok fogdsai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomdny
tekintetében 2014-re megallapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a széban forgé dllomdny haldszatat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt id8ponttdl kezdve tgy kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagéllam a
mellékletben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2014. évi haldszati kvétdjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagillam lobogéja alatt kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id6ponttél nem haldszhatnak a mellékletben megnevezett dllomdnyra. Az e hajok dltal ezen
id6ponttdl kezdve kifogott, az adott dllomanyba tartozé egyedeket tilos killondsen a fedélzeten tdrolni, kirakni, dtrakni
és kirakodni.

(') HLL 343.,2009.12.22., 1. 0.
() HLL 24.,2014.1.28., 1. 0.
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3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnik nevében,
Lowri EVANS

tengeriigyi és haldszati fGigazgaté

MELLEKLET
Szdm 05/TQ43
Tagéllam Hollandia
Allomény SRX/07D.
Faj Réjaalaktak (Rajiformes)
Ovezet A VIId 6vezet unids vizei
A tilalom bevezetésének napja 2014.3.27.




L 115/22 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2014.4.17.

A BIZOTTSAG 394/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. 4prilis 16.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali dtaliny-
értékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének 1étrehozdsdrol, valamint egyes mezdégazdasigi termékekre vonat-
kozé egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i 1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zéstr6l sz6l6 rendelet) (),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimélcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitdsdrdl sz616, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizott-
sagi végrehajtasi rendeletre (%) és kilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelden az 543/2011/EU végrehaj-
tési rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozé
ataldnyértékeket.

(2) Az 543/2011JEU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szdmitdsira
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. prilis 16-an.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL299.,2007.11.16., 1. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 IL 210,1
MA 63,8
TN 100,9
TR 99,8
77 118,7
0707 00 05 AL 71,7
MA 39,8
MK 58,5
TR 121,4
77 72,9
0709 93 10 MA 35,6
TR 89,6
77 62,6
0805 10 20 EG 47,3
IL 68,2
MA 51,1
TN 47,1
TR 50,1
77 52,8
0805 50 10 MA 35,6
TR 82,2
77 58,9
0808 10 80 AR 91,3
BR 95,9
CL 95,0
CN 111,0
MK 21,6
NZ 139,8
Us 177,3
ZA 130,1
77 107,8
0808 30 90 AR 96,4
CL 120,0
CN 82,0
ZA 99,8
77 99,6

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.

A 77" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 395/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. 4prilis 16.)

az 1484/95[EK rendeletnek a baromfihds- és tojisigazatban alkalmazandé vonatkozé irdnyadé drak
tekintetében torténd modositisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72[EGK, a 234[79(EK, az 1037/2001/EK és
az 1234/2007[EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2013. december 17-i 1308/2013/EU eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (!) és kiilonosen annak 183. cikke b) pontjara,

mivel:

(1) Az 1484/95[EK bizottsdgi rendelet (*) meghatdrozta a baromfihts- és tojdsdgazatra, valamint a tojdsalbuminra
vonatkozé kiegészitGimportvim-rendszer végrehajtasinak részletes szabdlyait, és megallapitotta az érintett
termékekre alkalmazand¢ irdnyadé drakat.

(2) Az irdnyad6 drak meghatdrozdsdnak alapjdul szolgdld, rendszeresen ellendrzott adatokbdl megdllapithat6, hogy
az irdnyadé drakat bizonyos baromfihds- és tojdsdgazati termékek, illetve a tojisalbumin behozatala vonatkoza-
sdban a szdrmazasi hely szerinti drkiilonbségek figyelembevételével modositani kell.

(3)  Ezért az 1484/95/EK rendeletet ennek megfeleléen modositani kell.

(4)  Tekintettel annak sziikségességére, hogy az intézkedés alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsdtdsat
kovetSen mihamarabb megkezdédjék, indokolt el6irni, hogy e rendelet kihirdetésének napjan 1épjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1484/95/[EK rendelet I. mellékletének helyébe az e rendelet mellékletében szerepld széveg 1ép.

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL145.,1995.6.29.,47.0.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. dprilis 16-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

MELLEKLET
,I. MELLEKLET
A 3. cikk
. ( . Irdnyadé 4r (3) bekezdésében Szdrmazasi
KN-ksd Arumegnevezes (EUR/100 kg) emlitett biztositék hely (1)
(EUR/100 kg)

0207 12 10 | Tisztitott és bontott, 70 %-os csirke, 119,3 0 AR

fagyasztva
0207 12 90 | Tisztitott és bontott, 65 %-os csirke, 124,7 AR
fagyasztva 150.0 BR
0207 14 10 | Gallus domesticus darabolva, csont nélkiil, 286,6 4 AR
fagyasztva, 2224 23 BR
324,3 0 CL
2549 14 TH
0207 14 60 | Csirkecomb, fagyasztva 141,2 1 BR
0207 27 10 | Pulykadarabok, csont nélkiil, fagyasztva 265,3 BR
315,1 0 CL
0408 91 80 | Tojassargdja 422,2 0 AR
1602 32 11 | Kakas- vagy tyakkészitmény {6zés nélkiil 267,4 6 BR

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.

A »ZZ« kéd jelentése: »egyéb szdrmazdsi hely«.”
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A BIZOTTSAG 396/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. 4prilis 16.)

a 2014. jinius 1-jét6l 2014. augusztus 31-ig tarté alidGszakban toérténé fokhagyma-behozatalra
vonatkozé engedélyek kibocsitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6lo szerz8désre,

tekintette] a mezdgazdasdgi termékpiacok kozods szervezésének létrehozdsdrdl, és a 922[72[EGK, a 234[79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl szol6, 2013. december 17-
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 188. cikkére,

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mez6gazdasigi termékek behozatali vimkontingenseinek kezelésére
vonatkoz6 kozos szabdlyok megéllapitdsardl sz616, 2006. augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(I) A 341/2007/[EK bizottsdgi rendelet (*) a harmadik orszdgokbdl behozott fokhagymdra és mds mezdgazdasagi
termékekre vonatkozdan vdmkontingenseket nyit meg, és rendelkezik e vdmkontingensek kezelésérdl, valamint
bevezet egy rendszert a behozatali engedélyek és a szdrmazdsi bizonyitvanyok tekintetében.

(2)  Azon mennyiségek, amelyekre a 341/2007/EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdése alapjin a hagyomdnyos és az
4j import6rok 2014. dprilis els6 hét napjdn ,A” engedélykérelmeket nydjtottak be, meghaladjak a Kindb6l szar-
maz6 termékek esetében rendelkezésre dll6 mennyiségeket.

(3)  Ezért az 1301/2006/EK rendelet 7. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban meg kell hatdrozni, hogy milyen
mértékben lehet helyt adni a Bizottsdghoz a 341/2007EK rendelet 12. cikkének alkalmazdsaval, legkésébb 2014.
aprilis 14-ig elkiildott , A” engedélykérelmeknek.

(4) A behozatali engedélyek kibocsdtdsara irdnyuld eljdrds hatékony lebonyolitisa érdekében ennek a rendeletnek
indokolt kihirdetését kovetGen azonnal hatdlyba lépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 341/2007[EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdése alapjan a 2014. dprilis elsé hét napjan benydjtott és a Bizottsdghoz
legkés6bb 2014. 4prilis 14-ig elkiildott ,A” behozatali engedély iranti kérelmeknek a kérelmezett mennyiségek e rendelet
mellékletében meghatdrozott szdzaléka erejéig kell helyt adni.

() HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.
() HLL238.,2006.9.1.,13. 0.
() A Bizottsdg 2007. mércius 29-i 341/2007 [EK rendelete a harmadik orszdgokbdl behozott fokhagymadra és mds mezdégazdasagi termék-

(HLL 90.,2007.3.30.,12.0.).
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. dprilis 16-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

MELLEKLET

Szarmazasi hely Tételszdm Elosztési egyiitthatd
Argentina
— Hagyomadnyos importérok 09.4104 X
— Uj importérok 09.4099 X
Kina
— Hagyomaényos importérok 09.4105 42,474033 %
— Uj import6rok 09.4100 0,410714 %
Egyéb harmadik orszdgok
— Hagyoményos importdrok 09.4106 —
— Uj importérok 09.4102 —

,X": llyen szdrmazdsi termékre nem 4ll rendelkezésre vimkontingens a kérdéses alidGszakban.

»

,— A Bizottsighoz egyetlen engedélykérelem sem érkezett.




L 115/28 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2014.4.17.

IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 58/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. aprilis 16.)

a pirotechnikai termékek nyomonkovetési rendszerének a 2007/23/EK eurépai parlamenti és
tandcsi irdnyelv alapjn torténd létrehozasirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a pirotechnikai termékek forgalomba hozataldrél sz6l6, 2007. méjus 23-i 2007/23/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvre () és kiillonosen annak 18. cikke (2) bekezdésének a) pontjéra,

mivel:

(I) A 2007/23[EK iranyelv megallapitja az uni6s piacon forgalmazott pirotechnikai termékek biztonsdgdra vonatkozd
szabalyokat, és el6irja egy unids szinti nyomonkovetési rendszer 1étrehozasat.

(2) A nyomonkovethetéség biztositdsa érdekében minden pirotechnikai terméket egységes szdmozési rendszer szerint
kialakitott nyilvintartasi szdmmal kell ellitni. A bejelentett szervezeteknek jegyzéket kell vezetniitk, melyben
feltiintetik az dltaluk végzett megfelelGségértékelés sordn a termékhez rendelt terméknyilvantartdsi szdmot. Ez a
rendszer az elldtdsi linc valamennyi szakaszdban biztositani tudja a pirotechnikai eszkozok és gyartdik azonosi-
tasat. A gyartok és az import8rok nyilvantartdst vezetnek az dltaluk forgalmazott pirotechnikai termékek nyilvan-
tartdsi szdmairdl és ezt az informdci6t kérésre az érintett hatsagok szdmdra hozzaférhetévé teszik.

(3) Az egységes szamozdsi rendszer mdr jelenleg is alkalmazott elemeken alapul és Gsszhangban van a meglévd
harmonizdlt szabvanyokkal, igy csekély tobbletterhet ré a gazdasdgi szereplkre.

(4) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a 2007/23/EK irdnyelv altal létrehozott bizottsdg véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Nyilvantartasi szim

(1) A pirotechnikai eszkozoket nyilvantartasi szimmal kell elldtni, amely a kovetkez8 informdacidkat tartalmazza:

a) a 2007/23[EK irdnyelv 9. cikkének a) pontjdban emlitett megfelelGségértékelési eljards alapjan elkészitett EK-tipusvizs-
gdlati tantsitvanyt (B modul) kidllit6, vagy a 2007/23[EK irdnyelv 9. cikkének b) pontjaban emlitett megfelel§ségérté-
kelési eljards alapjan elkészitett megfelel6ségi nyilatkozatot (G modul) kidllité, illetve a 2007/23[EK irdnyelv
9. cikkének c) pontjaban emlitett megfelelgségértékelési eljdras alapjan minéségbiztositasi rendszerre vonatkozd jova-
hagyast (H modul) kiallit6 bejelentett szervezet négyjegy(i azonositd szdma;

() HLL154.,2007.6.14., 1. 0.
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b) a pirotechnikai termék kategéridja, amelyre a megfelel6ségi nyilatkozat vonatkozik, roviditett formaban, nagybettvel:
— F1,F2, F3 vagy F4 az 1., 2., 3., illetve 4. kategéridba tartozo tiizijatékok esetében,
— T1 vagy T2 a T1, illetve T2 kategériaba tartozé szinpadi pirotechnikai termékek esetében,
— P1 vagy P2 a P1, illetve P2 kategéridba tartozd egyéb pirotechnikai termékek esetében;

c) a bejelentett szervezet altal az adott pirotechnikai termékhez rendelt feldolgozasi szdm.

(2) A nyilvantartdsi szdm a kovetkezd struktiira szerint épil fel: ,XXXX - YY — ZZZZ...”, ahol XXXX az (1) bekezdés
a) pontjdra, YY az (1) bekezdés b) pontjira, és ZZZZ... az (1) bekezdés ¢) pontjira utal.

2. cikk
A bejelentett szervezetek kotelezettségei

(1) A 2007/23[EK irdnyelv 9. cikke szerinti megfelelGségértékelést elvégzé bejelentett szervezetek jegyzéket vezetnek
mindazokrdl a pirotechnikai termékekrdl, amelyekhez a 2007/23/EK irdnyelv 9. cikkének a) pontjdban emlitett megfele-
16ségértékelési eljards alapjan EK-tipusvizsgdlati tanusitvanyt dllitottak ki (B modul), vagy amelyek esetében a
2007/23[EK irdnyelv 9. cikkének b) pontjaban emlitett megfelel6ségértékelési eljards alapjan megfelel8ségi nyilatkozato-
tokat (G modul) éllitottak ki, illetve a 2007/23/EK irdnyelv 9. cikkének c) pontjdban emlitett megfelelGségértékelési
eljards alapjan minGségbiztositdsi rendszerre vonatkozé jovahagydst (H modul) dllitottak ki; a jegyzéket az ezen irdnyelv
mellékletében el6irt formdtumban kell vezetni.

A pirotechnikai termékek jegyzékének legaldbb a mellékletben elirt informaciokat tartalmaznia kell. A jegyzékben
szerepld informaciokat legalabb 10 évig meg kell Srizni azon datumtdl szdmitva, amikor a bejelentett szervezet a megfe-
lel@ségi nyilatkozatotokat vagy az elsg albekezdésben emlitett jovahagyast kiallitotta.

A bejelentett szervezetek rendszeresen naprakésszé teszik a jegyzéket és az interneten nyilvanos hozzaférést biztositanak
hozza.

(2)  Amennyiben a megfelelGségértékelést végzs bejelentett szervezet engedélye visszavondsra keriil, az érintett szer-
vezet dtadja az dltala vezetett jegyzéket egy mdsik bejelentett szervezetnek, vagy az érintett tagéllam illetékes hatdsa-
ganak.

3. cikk
A gyirték és az importdrok kotelezettségei

A pirotechnikai eszkozok gydrtdi és importdrei:

a) nyilvantartjak az dltaluk gydrtott vagy importdlt valamennyi pirotechnikai termék nyilvantartdsi szdmat, tovabba
kereskedelmi elnevezését, dltalanos tipusit és adott esetben altipusit, valamint a gyartas helyszinét, legaldbb az adott
termék forgalomba bocsatdsatél szamitott 10 évig;

b) a gyart6 vagy importdr tevékenységének besziintetése esetén dtadjédk ezt a nyilvantartast az illetékes hatdsagoknak;
) barmely tagdllam illetékes hatdsdgai és piacfeliigyeleti hatosdgai részére azok indokolt kérése alapjan dtadjak az

a) pontban emlitett informdci6kat.

4. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba
(1) A tagdllamok legkésébb 2015. dprilis 30-ig elfogadjék és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezéseket, amelyek ahhoz sziikségesek, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. E rendelkezések szovegét hala-
déktalanul megkiildik a Bizottsdg szdmara.

E rendelkezéseket 2016. oktdber 17-t61 kell alkalmazni.

A tagédllamok altal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkal-
méval ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds maédjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon f8bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv
altal szabdlyozott teriileten fogadnak el.



L 115/30 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2014.4.17.

5. cikk
Hatdlybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

6. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2014. dprilis 16-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

A 2. cikk (1) bekezdésében emlitett jegyzék formdtuma

Nyilvantartdsi szdm

EK-tipusvizsgélati
tandsitvany (B modul),
megfelel6ségi nyilatkozat
(G modul) vagy
minGségbiztositasi
rendszerre vonatkozd
jévahagyds (H modul)
kiaddsdnak datuma és adott
esetben eléviilési datuma

Gyartd

Termék tipusa (dltalanos)
és adott esetben altipusa

Gyartdsi szakasz
megfelel6sége Modul (')

A gydrtési szakasz
megfelelGségét igazold
bejelentett szervezet (1)

Tovabbi informdciok

eljérds (G és H modul) esetében nem kell kitolteni. Jelezze, ha mds bejelentett szervezet is érintett (ha ismert az informécio).

(') A 2007/23[EK irdnyelv 9. cikkének a) pontja szerinti megfeleldségértékelési eljardst (B modul) végzs bejelentett szervezet esetében mindig kitoltendd. A 9. cikk b) és c) pontjdban emlitett megfelelGségértékelési
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